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Konklusion

1) Rddet for Den Europeiske Union frifindes.

2) Ahmed Abdelaziz Ezz, Abla Mohammed Fawzi Ali Ahmed Salama, Khadiga Ahmed Ahmed Kamel Yassin og Shahinaz Abdel
Azizabdel Wahab Al Naggar berer deres egne omkostninger og betaler de af Rddet for Den Europeiske Union afholdte
omkostninger.

(") EUT C 207 af 20.7.2013.

Rettens kendelse af 9. februar 2016 — DEI mod Kommissionen
(Sag T-639/14) ()

(Statsstotte — klager — afgorelser om afvisning — Kommissionens indledende vurdering — endelig
afgorelse — opheevelse af den anfegtede retsakt — ufornodent at treeffe afgorelse)

(2016/C 118/36)

Processprog: graesk

Parter

Sagseger: Dimosia Epicheirisi llektrismou AE (DEI) (Athen, Grakenland) (ved advokaterne E. Bourtzalas, D. Waelbroeck, A.
Oikonomou, C. Synodinos og E. Salaka)

Sagsegt: Europa-Kommissionen (ved A. Bouchagiar og E. Gippini Fournier, som befuldmagtigede)

Sagens genstand

Pistand om annullation af Kommissionens skrivelse COMP/E3/ON/AB/ark *2014/61460 af 12. juni 2014, hvori
Kommissionen afviste sagsegerens klager pa statsstotteomradet.

Konklusion

1) Det er ufornadent at treffe afgorelse i sagen.
2) Det er ufornedent at treffe afgorelse om Alouminion tis Ellados AE's begeering om intervention.

3) Hver part beerer sine egne omkostninger.

(') EUT C 395 af 10.11.2014.

Sag anlagt den 26. januar 2016 — Republikken Litauen mod Kommissionen
(Sag T-34/16)
(2016/C 118/37)

Processprog: litauisk

Parter

Sagsoger: Republikken Litauen (ved D. Kriaucitinas, R. Krasuckaité og T. Orlickas, som befuldmagtigede)

Sagsogt: Europa-Kommissionen
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Sagsogerens

— Kommissionens gennemforelsesafgarelse (EU) 2015/2098 af 13. november 2015 om udelukkelse fra EU-finansiering af
visse udgifter, som medlemsstaterne har atholdt inden for rammerne af Den Europiske Garantifond for Landbruget
(EGFL) og Den Europziske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) (meddelt under nummer C(2015)
7716) annulleres, for sa vidt som denne afgorelse foreskriver en finansiel korrektion pa 1113 589,65 EUR, der skal
anvendes i forhold til Litauen.

— Europa-Kommissionen tilpligtes at betale sagens omkostninger.

Sogsmalsgrunde og vasentligste argumenter

Til stotte for sagsmalet har sagsegeren fremsat tre anbringender.

1. Forste anbringende, hvorved det gores gaeldende, at artikel 52, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU)
nr. 1306/2013 af 17. december 2013 om finansiering, forvaltning og overvagning af den felles landbrugspolitik og om
ophavelse af Rédets forordning (E@F) nr. 352/78, (EF) nr. 165/94, (EF) nr. 2799/98, (EF) nr. 814/2000, (EF) nr. 1290/
2005 og (EF) nr. 485/2008, sammenholdt med proportionalitetsprincippet, er blevet tilsidesat, for si vidt som
Kommissionen ved sin afgerelse om at anvende en korrektion med en fast sats pd 5 %:

— undlod at tage hensyn til den omstendighed, at den konkrete og pracise skade, Den Europziske Union var blevet
pafort, blev godtgjort ved den forste og den fjerde tilsidesattelse, som Kommissionen fastslog. Kommissionen burde
derfor i forhold til disse tilsidesattelser kun have palagt en punktvis finansiel korrektion og burde endvidere ikke
have taget disse tilsideszttelser i betragtning i forbindelse med andre tilsidesattelser ved afggrelsen af, om der var en
betydelig risiko for et gkonomisk tab for fonden

— med urette opdelte direkte forbundne tilsidesettelser og dermed kunstigt skabte en angiveligt betydelig risiko for tab
for fonden

— ved vurderingen af de andre tilsidesattelser, den havde fastsldet, ukorrekt fastsatte og ukorrekt tog hensyn til
uoverensstemmelsens omfang, tilsidesattelsernes karakter og den gkonomiske skade, Den Europaiske Union var
blevet péfort

— med urette anvendte en uforholdsmeessig finansiel korrektion pa 5 % for 2011, fordi den risiko for tab for fonden,
der fulgte af tilsidesaettelserne — henset til karakteren af de tilsidesattelser, Kommissionen havde fastsldet og til andre
omstendigheder — ikke var betydelig

— med urette anvendte en 5 % finansiel korrektion for 2012, fordi anvendelsen deraf kun er foreskrevet for tilfaelde,
hvor der foreligger en betydelig deraf folgende risiko for tab for fonden, selv om de kontroller, Republikken Litauen
foretog og de fremlagte oplysninger godtgjorde, at antallet, omfanget og karakteren af de uoverensstemmelser, der
blev fastsldet for 2012 og den deraf folgende risiko for fonden, var betydeligt lavere sammenlignet med de for 2011
fastsldede uoverensstemmelser, sdledes at der kun kunne vaere opstaet en lille gkonomisk risiko for fonden.

2. Andet anbringende, hvorved det gores gzldende, at artikel 41 i Kommissionens forordning (EF) nr. 1122/2009 af
30. november 2009 om gennemforelsesbestemmelser til Rddets forordning (EF) nr. 73/2009 for si vidt angdr
krydsoverensstemmelse, graduering og det integrerede forvaltnings- og kontrolsystem inden for rammerne af de
ordninger for direkte stotte til landbrugerne, som er omhandlet i navnte forordning, og om gennemforelsesbestem-
melser til Rddets forordning (EF) nr. 1234/2007 for sd vidt angar krydsoverensstemmelse inden for rammerne af
stotteordningen for vin er blevet tilsidesat, for sd vidt som Kommissionen ikke antog det synspunkt, at kontrol pa stedet
af kvaeg og far kunne finde sted pa forskellige tidspunkter, med det resultat at denne konkrete tilsidesaettelse ikke er ner
sé betydelig, som Kommissionen har anfort.
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3. Tredje anbringende, hvorved det gores geldende, at begrundelsespligten i henhold til artikel 296 TEUF er blevet
tilsidesat, for sd vidt som Kommissionen ved sin afgerelse om at anvende en korrektion med en fast sats pa 5 %:

— undlod at give en tilstraekkelig begrundelse for og underbygge sin konstatering af tilsidesattelserne eller karakteren af
tilsidesettelserne og den deraf folgende risiko for fonden

— undlod at give en begrundelse for, hvorfor de uoverensstemmelser, der blev fastsldet i 2011 og 2012 med henblik pd
anvendelsen af den finansielle korrektion pa 5 %, blev vurderet samlet, selv om deres antal og karakter var forskelligt
i betydelig grad for hvert ar, og den gav under alle omstendigheder ikke nogen overbevisende begrundelse for,
hvorfor en ensartet korrektion med en fast sats pa 5 % skulle palegges for de uoverensstemmelser, der var fastslagt i
2011 og for dem, der var fastslagt i 2012.

Sag anlagt den 28. januar 2016 — EEB mod Kommissionen
(Sag T-38/16)
(2016/C 118/38)

Processprog: engelsk

Parter

Sagseger: Det Europaiske Miljgkontor (EEB) (Bruxelles, Belgien) (ved advokat B. Kloostra)

Sagsegt: Europa-Kommissionen

Sagsegerens pastande

— Kommissionens afgarelse af 19. november 2015 (ref. Ares(2015)5212500), hvorved den bekraftede sin afgerelse af
14. september 2015 (ref. Ares(2015)3790389), hvori Kommissionen traf en yderligere afgorelse om den begaring om
aktindsigt af 3. februar 2015, som EEB havde indgivet, annulleres.

— Kommissionen tilpligtes at betale sagens omkostninger.

Sogsmadlsgrunde og veasentligste argumenter

Til stette for spgsmalet har sagsegeren anfert to anbringender.
1. Forste anbringende om en dbenbar fejl ved fastleeggelsen af genstanden for den oprindelige begeering og som felge heraf

tilsidesaettelse af Kommissionens forpligtelse til at efterprove den nzvnte begaring i dens helhed og tilsidesattelse af
artikel 6, stk. 2, og artikel 7 og 8 i forordning nr. 1049/2001.

2. Andet anbringende om tilsidesattelse af begrundelsespligten.

Sag anlagt den 28. januar 2016 — Cyprus Turkish Chamber of Industry m.fl. mod Kommissionen
(Sag T-41/16)
(2016/C 118/39)

Processprog: engelsk

Parter

Sagsogere: Cyprus Turkish Chamber of Industry (Nicosia, Cypern), Animal Breeders Association (Nicosia), Milk and Oil
Products Production and Marketing Cooperative Ltd. (Nicosia), Siit Uriinleri Imalatculari Birligi Milk Processors Association
(Nicosia) og Fatma Garanti (Giizelyurt, Cypern) (ved solicitor B. O’Connor og advokaterne S. Gubel og E. Bertolotto)



